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ochelle a Venus poslouchaji klapot Wydow-

ninych podpatki a rozhodnou se smifit

se svym osudem. Co se ma stat, se stane.
Pavouci ghulka urcité kazdou chvili zvedne zavés.
Jakmile je objevi, bude to jen otazka casu, kdy se
slecna Kridélkova o vSem dozvi, a najit reditel-

»Tady jsi, ty zlobiva ghulko! vyhrkne nadsené
Wydowna laskyplnym hlasem.

Vzapéti pudu zaplni tiché bzuceni a kolem Ro-
chelle a Venus se prozene par prihlednych kiidel.
Ghulky nevéfi svym oc¢im. Ani jedna si totiz pri

pruzkumu mistnosti nev§imla mouchy, ktera ve-



likosti pfipomina kocku. Na hlavé ma cervenou
masli a na krku tipytivy obojek z kamenu, které
vypadaji jako drahokamy. Upfimné feceno, ta-
kovou priserku neni snadné piehlédnout, ale je
pravda, Ze mouchy jsou odbornice na schovava-
ni se v tramech a na dalsich obtizné dostupnych
mistech.

»Co jsi délala nahofe v rohu, Musko? Zase sis
sama hrala na désschovavanou?“ pta se priserky
Wydowna a chova ji v naruci. ,,Copak se ti stalo?
Proc¢ se cela tfese$?

Venus a Rochelle v tu chvili dostanou blazni-
vy napad. Co kdyz si Muska a Wydowna dokazou
¢ist myslenky a moucha pavouci ghulce telepa-
ticky prozradi, kde se schovavaji? Néco takové-
ho by je samozfejmé nemohlo napadnout, kdyby
toho o pavoucich a mouchach védéli vic, coz by
Rochelle nesmirné potésilo. Protoze je chrlicka,
nedostatek znalosti ji neuvéritelné leze na nervy.

»Byla tady znovu sle¢na Kfidélkova? Vim, jak
se ji bojis,“ zepta se mouchy Wydowna, polozi

ji do houpaci sité a za¢ne néco plést. ,,Vydrz jes-




té chvilku, Musko, uz to skoro mam. Stejné ale
nikdy nepochopim, pro¢ kazdy vecer potiebujes
nové pyzamo.“

Rochelle zpod sitového zavésu vsechno pozo-
ruje a znovu ji zaplavi udiv. Neobdivuje pavou-
¢i ghulku, ale jeji talent. Kazdy vi, Ze Rochelle
po ni¢em netouzi tolik jako po tom, aby si sama
dokazala $it luxusni obleceni. Staci na to jen po-
myslet a na Zulovém téle ji vyskace husi kiiZze. Ro-
chelle se tak zabere do svych sni 0 modé¢, Ze si ani
nev§imne, jak se Venus zamraci, kdyz se dozvi
0 Musciné plytvani. Nezalezi na tom, Ze pavuciny
jsou biologicky rozlozitelné. Venus je presvédce-
na o tom, ze vyZadovat na kazdou noc nové pyza-
mo je prikladem bezohledného chovani k zivot-
nimu prostredi a dava to $patny priklad.

»Dobrou noc, Musko,“ zasvitofi Wydowna
a lehne si k mouse do houpaci sité.

Venus a Rochelle nikdy pfedtim nenapadlo, Ze
usnout trva pavoukiim celou vé¢nost. Neni divu,
usporadat osm koncetin do pohodlné polohy vy-

Zaduje ¢as. Wydowna se prevali, otoci, pfesune




jednu ruku, znovu se otoci, zakrouti tfeti rukou,
znovu se prevali, upravi si ¢tvrtou ruku a tak to
jde porad dokola. Celé to trva tak dlouho, Ze Ro-
chelle a Venus samy malem usnou. Po chvili se ale
konecné ozve hluboké oddechovani. Ghulky uz se
nemiuiZou dockat, az z piady zmizi. Rychle vylezou
zpod zavésu, stoupnou si a vyrazi ke dvefim. Sot-
va ujdou par kroki, Venus prepadne pocit, Ze ji
nékdo pozoruje. Listy ji okamzité zacnou Sustit
a do nosu se ji naZene presvédcovaci pyl. Pomalu
se otoci k houpaci siti.

Jeji pohled se setka s parem drobnych lesklych
horcicove zlutych o¢i. Venus dostane strach, Ze by
se Muska mohla snazit vzbudit Wydownu, a tak
rychle prostr¢i Rochelle pavucinovymi zavoji
na schodisté.

Jakmile se ocitnou na chodbé, ospalé ghulky
se zacnou protahovat. Nékolik hodin se neodva-
zZily ani hnout a jsou celé ztuhlé. Pak se podivaji
na hodinky a nevéficné vyvali oci. Je Sest rano.
Musi najit svoje kamarady, a tak se rozebéhnou

dolu po schodech.




»Jsem rada, Ze nebyli vzhiiru celou noc, pro-
toZe strachy o nas nemohli usnout,” prohlasi Ve-
nus Sibalsky, kdyzZ v piilce schodisté zahlédne Cye
a Robeccu, jak zkrouceni tvrdé spi na podlaze.

»Mozna ti zvedne naladu, kdyz ti feknu, Ze si
nejspis moc neodpocinuli. Vy priSery s mékky-
mi tély nejste dost odolné na to, abyste se doka-
zaly dobfe vyspat na kamenné podlaze,“ pusti
se do vysvétlovani Rochelle, skloni se k Robecce
a poklepe ji na rameno.

»Kolik je hodin? Kolik je hodin?“ blaboli Ro-
becca napil ze spanku. ,,Kde je Penny? Kde to
jsem? To uz jsem zase byla namésicna?“

»Jsme na schodech, které vedou na padu. Byli
jsme tady vcera pozdé v noci, protoZe jsme se roz-
hodli navstivit pavoudi ghulku,” vysvétluje Cy
Robecce a mne si z oka ospalky.

»No jo, mas pravdu. Zjistili jsme, Ze se jme-
nuje Wydowna a Ze nékomu slouzi,“ prohla-
si s chapavym vyrazem Robecca a pak se otoci
k Rochelle a Venus. ,Trochu jsme si zdfimli,

omlouvam se. Jste v poradku? Vypadate stra$né




unavené. Takze jste si nahofe na té ptidé asi ani
chvilku neschruply, co?*

»Nezamhouftily jsme oka,“ odsekne Venus.

»PFisné vzato to neni presné vyjadfeni. OcCi se
nam mhoufily, ale celou dobu jsme byly vzhiiru,“
vlozi se do rozhovoru Rochelle a nadzvedne obo-
¢i. »,Jako vSichni chrli¢i se nemazu dockat dne,
kdy tahle zavadéjici vyjadreni zakaZou.“

»Ale co svoboda slova?“ divi se Robecca.

»Co s ni? Na matoucich, a nékdy dokonce klam-
nych vyrocich neni nic svobodného,“ odpovi Ro-
chelle.

»Ghulky, nerada to fikam, ale debata o svo-
bodé slova bude muset pockat. Musime se vratit
na hlavni chodbu a zjistit, co se déje,“ skoci jim
do feci Venus a vyrazi po kamennych schodech
dola.

Fialova Sachovnicova podlaha a rizové skrinky
ve tvaru rakvi, umisténé na hlavni chodbé, nejsou
v davu priser témér vidét. Rodice, ucitelé a stu-
denti se tla¢i kolem neznamé dvojice. Nad muzem

a Zenou spi pokojné v tramech u stropu hejno ne-




topyri, ktefi nemaji nejmensi tuseni, jaky zmatek
pod nimi panuje.

»Domnivam se, Ze je trés dileZité tout de suite
zjistit, co jsou za¢ ty osoby v centru v§eho toho
hemzeni,“ prohlasi Rochelle a oto¢i se k Venus.
»V zajmu co nejvétsi rychlosti prosim pouzij svou
vrozenou bezohlednost a dostan nas k nim.

»O ¢em to mluvis? Ja prece nejsem bezohled-
na,“ ohradi se Venus.

»Bu-la-la, Venus, ce nest pas un secret. Vsichni
védi, Ze mas ostré lokty. Nemusis to zapirat.“

»Promin, Rochelle, ale tentokrat se pletes. Ze
mam pravdu, Becco?“ zaskoci svou médénou ka-
maradku Venus.

»Tomu se fika uviznout mezi mlynskym kame-
nem a kytkou,“ Zvatla Robecca a o¢ima téka z jed-
né ghilmosky na druhou.

»Dovol, abych ti pripomnéla, Ze v odstavci
12.3 Chrlic¢ich zasad slusného chovani se piSe, Ze
znamkou opravdového pratelstvi je upfimnost.“

»venus ma ostré lokty,“ zamumla rychle Ro-

becca s pohledem upfenym k zemi.






